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5\M Remove all protective tape from the product.

D Entferenen Sie alle zum Schutz angebrachten Klebebdnder vom
E
Produkt.

338 Retirez le ruban adhésif de protection du produit.
I Rimuovere la pellicola protettiva dal prodotto.

=59 Retire toda la cinta protectora del producto.

Remova toda a fita de protecgao do produto.

Verwijder de beschermende tape van het apparaat.

Fjern hele den beskyttende klaeebestrimmel fra varen.

Poista tuotteesta kaikki suojaavat teipit.

Fjern alt beskyttelsesband fra produktet.

Ta bort all skyddstejp fran produkten.

Odstrarite z produktu viechny ochranné pasky.

Tavolitsa el a termékrél az 6sszes védbszalagot.

Usun cata ochronng tasme z produktu.

Indepartati toate benzile de protectie de pe produs.

Uriinden tiim koruyucu bantlari gikarin,

YaanuTe BClO 3aLUUTHYIO MIIEHKY C MPOAYKTa.

3HIiMiTb 3 HOBOrO NPOAYKTY YCi 3aXUCHi CTPIUKN.

KypbinFblgaH 6apnblk KOpFaHbIC TacnanapblH anbin TacTaHbI3.
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Connect and plugin.

An die Stromversorgung anschlieBen.

Connectez et branchez.

Connettere e collegare alla presa.

Conecte y enchufe.

Ligue a impressora e a corrente.

Aansluiten en stekker in stopcontact.

Seet stikket i.

Yhdista ja liitd pistoke.

Koble til og plugg inn.

Anslut och koppla in.

Pfipojte a zapojte do elektfiny.

Csatlakoztassa a tdpkabelt.

Podtacz urzadzenie do zasilania.

Conectati si introduceti in priza.

Baglayin ve takin.

MopcoennHWTe N NOAKNIOUMTE K CETU NUTaHNA.

MNin'egHanTe Ta NiAKNOYITb.

KypbUIFbIFa >XanFaHy XaHe enire Kocbly.
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Do not connect a USB cable unless instructed to do so.

SchlieBen Sie das USB-Kabel erst an, wenn Sie dazu
aufgefordert werden.

Ne débranchez pas le cable USB tant que vous n'étes
pas invité a le faire.

Non collegare il cavo USB fino a quando non
espressamente richiesto.

No conecte el cable USB hasta que se le indique.
Ligue o cabo USB apenas quando |he for solicitado.

Sluit de USB-kabel pas aan wanneer dit in de instructies
wordt aangegeven.

Tilslut ikke USB-kablet med mindre du bliver bedt om
det.

Al liita USB-kaapelia, jollei niin kehoteta tekemaan.

Ikke koble til en USB-kabel med mindre du blir bedt om
a gjore det.

Anslut inte en USB-kabel om du inte uppmanas att gora
detta.

Nepfipojujte kabel USB, nebudete-li vyzvani.

Csak akkor csatlakoztassa az USB-kabelt, amikor
utasitast kap ra.

Nie nalezy podfaczac kabla USB, az do wyswietlenia
polecenia podfgczenia.

Nu conectati un cablu USB decat dacd instructiunile
specifica acest lucru.

Aksi belirtilmedikce USB kablosu baglamayin.

He nogkntouaiite kabenb USB fo Tex nop, noka He
0TO6PA3ATCA COOTBETCTBYIOLME UHCTPYKLIMU.

He nigkniouainte USB-kabenb, AOK/ HE OTPUMAETE TaKy
BKas3iBKy.

USB kabeniH xanray Typanbl Hyckay 6epinmereHLue
OHbl XXasFaMaHpbI3.

Y dos5 Lowsis V] USB LlS Joss ¥
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Windows

Insert the CD, and then follow the on-screen instructions. If the Firewall
alert appears, allow access for Epson applications.

Legen Sie die CD ein und befolgen Sie anschlieend die
Bildschirmanweisungen. Wenn die Firewall-Warnung angezeigt wird,
erlauben Sie den Zugriff flir Epson-Anwendungen.

Insérez le CD et suivez les instructions a I'écran. Si un avertissement relatif
au pare-feu s'affiche, autorisez I'acces pour les applications Epson.

Inserire il CD e attenersi alle istruzioni visualizzate. Se appare I'avviso
firewall, consentire l'accesso alle applicazioni Epson.

Inserte el CD y siga las instrucciones que aparecen en pantalla. Si aparece
el aviso de Firewall, permita el acceso a las aplicaciones de Epson.

Insira o CD e siga as instrugdes no ecra. Se for apresentado um alerta de
firewall, permita o acesso as aplicagbes Epson.

Plaats de cd en volg de instructies op het scherm. Verleen Epson-
toepassingen toegang als een firewallwaarschuwing wordt weergegeven.

Seet cd'en i og felg instruktionerne pa skaermen. Hvis firewall'en giver en
advarsel, skal du tillade adgang for Epson-programmer.

Liita CD ja toimi ndyton ohjeiden muakisesti. Jos ndkyviin tylee palomuuri-
ilmoitus, salli Epson-sovellusten kaytto.

Sett inn CD-en, og felg instruksjonene pa skjermen. Dersom brannmurvarsel
vises, ma du gi tilgang til Epson-programmer.

Satti CD:n och folj instruktionerna pa skarmen. Om ett brandvaggsmeddelande
visas, tillat atkomst for Epson-program.

Vlozte disk CD do pocitace a postupujte podle pokyni na obrazovce.
Pokud se zobrazi varovani brany firewall, povolte pfistup aplikacim Epson.

Helyezze be a CD-t, majd kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.
Ha TUzfal-figyelmeztetés jelenik meg, engedélyezze az elérést az Epson-
alkalmazasok szdmara.

Wt6z dysk CD, a nastepnie wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.
Jesli pojawi sie alarm zapory firewall, zezwdl na dostep do aplikacji Epson.

Introduceti CD-ul si apoi urmati instructiunile de pe ecran. Daca apare
o alerta a paravanului de protectie, permiteti accesul pentru aplicatiile
Epson.

CD'yi takin ve ardindan ekrandaki talimatlari uygulayin. Guivenlik duvari
uyarisi gortiniirse, Epson uygulamalarina erisim izni verin.

BcTaBbTe KOMMAKT-ANCK U CefyNTe MHCTPYKLUMAM Ha SKpaHe. Ecnn
oTobpa3unTca NpedynpexxaeHne 6paHamayspa, paspeLumnTe 4oCTyn Ans
npunoxeHun Epson.

BcTaBTe KOMNaKT-aMCK, @ NOTiIM BUKOHYNTE YCi iIHCTPYKLiT Ha eKpaHi. AKwWwo
3'ABUTbCA NonepeakeHHA 6paHaMayepa, HagaliTe 4OCTYN Nporpamam
Epson.

blkwam AMCKiHi canbin, sKpaHaarsl HyCKaynapAbl OpbiHAaHbI3. Erep
6paHamMayap eckepTyi kepceTince, Epson kongaH6anapsb! yLliH
KaTblHac pyKcaTbiH 6epiHis.
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No CD/DVD drive
Mac OS X

i http://epson.sn

Visit the website to start the setup process and
install the software.

Rufen Sie zum Starten der Einrichtung die Website
auf und installieren die Software.

Allez sur le site Web pour commencer la
configuration et installer le logiciel.

Visitare il sito web di Epson per avviare il processo
di installazione e installare il software.

Visite la pagina web de Epson para iniciar el proceso
de instalacién e instalar el software.

Visite o Website da Epson para iniciar o processo de
configuracdo e instalar o software.

Ga naar de website van Epson om het setup-proces
starten en de software te installeren.

Ga til webstedet for at starte konfigurationen og
installere softwaren.

Siirry web-sivustolle kdynnistadksesi asetuksen ja
asenna ohjelmisto.

Besgk nettsiden for a starte installasjonsprosessen og
installere programvaren.

Besok webbplatsen for att paborja installationen och
installera programvaran.

Navstivte webové stranky, na kterych muzete
zahdjit proces konfigurace, a nainstalujte software.

A telepitési folyamat megkezdésekor nyissa meg a
webhelyet, és telepitse a szoftvert.

Odwiedz witryne sieci Web, aby uruchomic¢ proces
instalacji i zainstalowac oprogramowanie.

Accesati site-ul web pentru a incepe procesul de
configurare si pentru a instala software-ul.

Kurulum islemini baslatmak ve yazilimi yiiklemek
icin web sitesini ziyaret edin.

OTKpoTe Be6-caiiT, 4ToObl HaYaTb HACTPOIKY U
YCTaHOBKY NPOrpaMMHOro obecneyeHus.

Mepenaitb Ha BE6-CTOPIHKY, 06 po3noyaTtu
npoLec HaCTPOIOBAHHS Ta BCTAHOBJIEHHSA
nporpamHoro 3abesneyeHHs.

OpHaTy npoueciH 6acTay yuwiH Beb-caiTKa Kipin,
6aFaapnamaHbl OpHaTbIHbI3.
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You can open the User’s Guide from the shortcut icon, or
download the latest version from the website above.

Sie kdnnen das Benutzerhandbuch lber das
Verkniipfungssymbol 6ffnen oder die neueste Version von
der oben aufgefiihrten Website herunterladen.

Vous pouvez ouvrir le Guide d'utilisation a partir de l'icobne de
raccourci ou télécharger la derniére version a partir du site
Internet ci-dessus.

E possibile aprire la Guida utente dall'icona del collegamento
o scaricare la versione piu recente dal sito Web sopra indicato.

Puede abrir el Manual de usuario desde el icono de acceso
directo, o bien descargar la versién mas actual de la pagina
indicada antes.

Pode abrir o Guia do Utilizador a partir do icone de atalho, ou
transferir a versdo mais recente a partir do Website acima.

U kunt de Gebruikershandleiding openen via het
snelkoppelingspictogram of de nieuwste versie downloaden
van de bovenstaande website.

Du kan abne Brugervejledningen fra genvejsikonet, eller du kan
hente den nyeste version fra ovenstdende websted.

Voit avata Kdyttéoppaan pikakuvakkeesta tai ladata uusimman
version ylla olevalta web-sivustolta.

Du kan apne Brukerhandboken fra snarveisikonet, eller laste ned
de nyeste versjonene fra falgende nettsted.

Du kan 6ppna Anvindarhandboken fran genvagsikonen eller
hamta den senaste versionen fran webbsidan ovan.

.

UzZivatelskou prirucku muizete oteviit pomoci ikony zastupce
nebo si mdzete stdhnout nejnové;jsi verzi z webové stranky
uvedené vyse.

A Haszndlati Gtmutatét a parancsikon segitségével nyithatja
meg, illetve a legUjabb verziét a fenti webhelyrdl toltheti le.

Mozna otworzy¢ Przewodnik uzytkownika, postugujac sie
ikong skrotu, lub pobrac najnowsza wersje z witryny powyze;j.

Puteti deschide Ghidul utilizatorului de la pictograma
scurtatura sau puteti descarca cea mai noua versiune a
acestuia de pe site-ul web de mai sus.

Kisayol simgesinden Kullanim Kilavuzunu acabilir veya en
glincel stirimi yukaridaki web sitesinden indirebilirsiniz.

PyKoeoacmeo NoJ1b308ameJiA MOXXHO OTKPbITb C MOMOLLbIO
Apnblka Nnn NyTem 3arpysku nocnegHen Bepcnn C
BbllLieyKa3aHHOIro Beb-canTa.

LLlo6 BigkpwTK loci6HUK KOpucmysaya, BU6epiTb BiiNOBiAHWIA
APNUK. 3aBaHTaXXNTW HAaNHOBILLY BePCito NOCIOHMKa MOXHa 3
HaBe[EeHOro BuLLe Be6-canTy.

ManganaHyLbl HYCKay blFbIH dXapblk 6enrileci apKbib
alla anacbl3 HeMece OHbIH COHFbl HYCKACbIH TOMeHZEr|
Be6-CalTTaH XXYKTEN anachi3.
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AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Maschinenldarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger gemass EN ISO 7779.
Das Gerat ist nicht furr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6ﬂa,£l,HaHHH BiAnoBigae BuMoram TexHiYyHoro pernameHTy 06MeXeHHsA BUKOPUCTAHHA AEAKNX Hebe3neyHnx PEYOBVH B €JIEKTPNYHOMY Ta €E/IEKTPOHHOMY O6J'Ia,EI,HaHHi.
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The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change without notice.

Information for Users in Taiwan Only / EF|{E@RAIRSEFHA

HitEGR

& A
BIERERZA » BANIERERNE [} R%Eﬂﬂﬁ?ﬁ%’ﬁ%iﬁtﬁﬁﬂﬁﬂﬁ'ﬂ%ﬁ
AR - Ay
3 0 BRETIESFHE R
EBRHE BRI LIESHBEE RS

S PHIMERIERRE ST BHEFD - BUSRISNEERR :

BRREGE
B TIIRRE - SN TR E hER
B Epson EIERRMIL PEEE - DC2OV
0 ACREELGEEE SEE
0 BREERIFERN AC BEF 1RIERS
0 SRS AC BESIEE T MRIES
0 RS TR SRR
R EE R E A8
BB EF MR ER RS

REEBET

EMEE : EERHES

: 9 18.0W
AR : KV 7.0W
HEARIETN : £V 1.6 W
AR : 04w
ZETESA © 1.37A

IHEERIAS
0 REST BRI EEEYE A4 BN

0 BFTE

0 BRI : Microsoft Windows 8.1, 8,

HUERE : SEIKO EPSON CORPORATION
: 80 Harashinden, Hirooka,
T RFmeS Shiojiri-shi, Nagano-ken, 399-
: 600 dpi x 600 dpi (FSECHB 0785, JAPAN

ML RRENRE) E|FE ¢ 81-263-52-2552

! >- ! EOE : EEZERERDBERAS
7, Vista, XP Home Edition, i SIETHEEEMR IR 758 1418

XP Professional Edition',' EmEE ¢ (02) 8786-6688 (1L
XP Professional x64 Edition,

Mac OS X 10.6.x T
s




